Rengoring och skotsel

Rengdra centraltappen

Nar tappen star i den dversta positionen
kan du inte ta ut delarna. Delarna kan en-
dast tas ut nér tappen star i skdtselposi-
tion.

m Tryck 3 sekunder pa knappen 0.

m Ta av tAckskyddet i rostfritt stal framat
och dra av tappenheten.

m Vrid den 6vre delen tillsammans med
hallaren for mjolkledningen (O och dra
av den. Dra ocksé av Y-delen (2. Ta bort
tapparna 3.

m Rengor alla delar ordentligt. Anvénd en
fuktig trasa for att gora rent ytskiktet pa
tappen.

m Satt ihop tappenheten igen.

m Skjut tillbaka tappenheten i tappen och
sétt tillbaka det rostfria skyddet igen.

m Tryck pa OK.

4 fold here

Avfetta bryggenheten

Du behdéver 1 Miele rengéringstablett for
avfettning av bryggenheten. Processen tar
cirka 12 minuter.

| displayen visas meddelandet Avfetta bryg-
genheten.

m Tryck pa OK.
Skotselprogrammet startas.
m Folj anvisningarna i displayen.

| displayen visas: Satt in bryggenheten med
tabletten i.

Rengdr bryggenheten endast fér hand
med varmt vatten och utan reng6-
ringsmedel.

m Oppna skapdérren.

m Oppna bryggenheten: Hall knappen ner-
till pa bryggenhetens handtag intryckt
och vrid handtaget &t vanster.

m Dra nu forsiktigt ut bryggenheten.

Andra inte handtagets position pa
bryggenheten nar den dragits ut.

m Rengdr bryggenheten fér hand under
rinnande varmt vatten.

m Skrapa bort kafferesterna fran filtren (pi-
lar).

m Torka bryggenhetens tratt.
m Rengoér kaffemaskinens insida ordentligt.

m Skjut in bryggenheten i kaffemaskinen.

m Stang bryggenheten: Hall knappen nertill
pa bryggenhetens handtag intryckt och
vrid handtaget at hoger.

m Sténg luckan.

m Folj instruktionerna i displayen.

Efter spolningen &r rengdringsférloppet
klart.

Avkalka kaffemaskinen

Skaderisk av stdnkande avkalknings-
I6sning.

Kansliga ytor och/eller golv av natur-
material kan skadas.

Avldgsna genast eventuellt sténk.

Du behdver 1 avkalkningstablett for av-
kalkningen. Processen tar cirka 12 minuter.

| displayen visas meddelandet Avkalka ma-
skinen.

m Tryck pa OK.
Skoétselprogrammet startas.
m FOlj anvisningarna i displayen.

4 fold here

m Fyll pa vattenbehallaren upp till avkalk-
ningsmarkeringen S med ljummet vat-
ten.

m Lagg 1 avkalkningstablett i vattnet.
m Satt in vattenbehallaren igen.
m Folj instruktionerna i displayen.

m Nar foljande meddelande visas i display-
en: Skolj ur vattenbehallaren och fyll pa vat-
ten upp til avkalkningsmarkeringen S

m Skolj ur vattenbehallaren noggrant med
rent vatten. Fyll p& med farskt dricksvat-
ten i vattenbehallaren till avkalknings-
markeringen 8.

Efter urskéljningen &r avkalkningen avslu-
tad.
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4 fold here

Sarskilda anvisningar

Dryckesparametrar

Du kan stélla in malméangd, bryggtempe-
ratur och férbryggning individuellt for alla
kaffedrycker.

m Anvand pilknappen > for att vélja Bear-
beta i dryckesmenyn.

m Tryck p& Andra dryck och valj 6nskad
dryck.

m Tryck pa Dryckesparameter.

m Valj Malmangd, Bryggtemperatur eller For-
bryggning.

m Valj 6nskad instéllning och tryck pa OK.

m Tryck en gang till p& OK for att spara de
andrade installningarna.

4 fold here

4 fold here

Dryckesmangd

Du kan andra dryckesmangden for alla
kaffedrycker, varmvatten, mjélkdrycker
och alla tesorter.

m Stall den kopp du vill anvanda under
centraltappen eller varmvattentappen.

m Anvéand pilknappen > for att valja Bear-
beta.

m Tryck p& Andra dryck och valj 6nskad
dryck.

m Valj Méngd dryck.

Den 6nskade drycken bereds och i dis-

playen visas Spara sa fort den minsta

mangden &r nadd.

m Nér koppen &r fylld enligt dina 6nskemal,
trycker du pa Spara.

Né&r du vill &ndra dryckesméangd fér kaf-
fedrycker med mjolk eller med varmvatten,
sparas dryckens olika delar efter varandra
under beredningen.

Profiler

Du kan skapa profiler och individuella
drycker, for att kunna anpassa smak och
preferenser till olika anvandare.

Skapa anvandarprofil

m Valj Profiler och sedan Skapa. profil.

m Ange 6nskat namn (max 8 tecken) och
tryck pa Spara.

Andra profil

Nar du har skapat en profil kan du valja
mellan féljande alternativ under Bearbeta:
— Andra namn

— Radera profil

— Byta profil

Skapa och dndra drycker i en profil
m Tryck pé Skapa dryck och vélj dnskad
dryck.

m Andra dryckesparametrar och dryckes-
mangd efter 6nskemal.

m Ange ett namn fér den dryck du har ska-
pat (max 8 tecken) och tryck pa Spara.

Nér du har skapat en profil kan du val-

ja mellan féljande alternativ under Bearbe-

ta dryck:

— Andra dryck (dryckesmangd, dryckespa-
rametrar och namn)

— Radera dryck

4 fold here

4 fold here 4 fold here

Installningar

Andra instéllningar

m Tryck pa knappen D.
m V3l Instaliningar ™.

m Valj dnskad menypunkt och &ndra install-
ningen enligt dina 6nskemal.

Expertlage

| expertlaget kan du &ndra malméangd for
kaffedrycker och dryckesmangd under be-
redningen. D& maste expertlaget vara akti-
verat (Installningar ™ | Expertlage).

m Tryck pa OK for att spara installningen.

Tips: Genom att trycka pa knappen <O gar
du ett steg upp i menyn.

Parametrarna kan bara dndras under de
enskilda beredningsfaserna.

Instaliningen sparas inte och galler bara Menypunkt Modjliga instéllningar Anmarkningar
for den aktuella beredningen. Sprék tyska, ytterligare sprak Om du av misstag skulle ha valt fel sprak, hittar du menypunkten Sprak med hjalp av symbolen .
Tid visning (Av/Pa/nattavstangning) Beroende pa vilken visning du valjer, forbrukar kaffemaskinen olika mycket energi.
tidsformat (12-timmarsvisning/24-timmars-
visning)
Datum
Timer timer 1 (start kl., avstéangning kl., For Start kl. och Avsténgning kl. maste timern vara aktiverad och minst en veckodag maste vara tillde-
stang av efter) lad.
timer 2 (start kl. och avstangning kl.)
TeaTimer (P&/Av)
m Tryck pa staplarna och dra den lilla tri- Expertlage Pa/Av
angein. Eco-lage P&/Av
Belysning ljusstyrka
(kaffemaskinen startad eller avstangd)
avstangning efter
Info
Driftsparr P&/Av Nar driftsparren ar inkopplad ar timerfunktionen “Starta kl.” avaktiverad.
Vattenhardhet mjukt, medel, hart, mycket hart
Ljusstyrka
Ljudstyrka Ljudsignaler
o« Knappljud
< Koppvéarmare P&/Av
g Hojdjustering for tapp | P&/Av Du kan inte stalla in tappens hojd manuellt.
E Miele@home Stélla in Om kaffemaskinen &r ansluten till ett natverk och inloggad i Miele@mobile-appen kan du anvanda fler
(2] funktioner (se bruksanvisningen).
E Service Tomma allt vatten ur systemet Med funktionen Anga kan du témma allt vatten ur systemet om du inte ska anvinda kaffemaskinen pa
< ett tag eller transportera den.
<€ Demolage Demolaget ar till for presentation i butiker och pa méassor. For privat bruk behéver du inte denna funk-
(| tion.
—
< Fabriksinstallningar Maskininstéallningar aterstalls inte: sprak, tid, datum, antal beredningar och profiler.
(75} Natverkskonfigurering
o
<L
0p]
4 fold here 4 fold here

4 fold here

Kortbruksanvisning
Kaffemaskin

Denna kortbruksanvisning ersétter inte bruksanvisningen. Lar dig anvanda kaffema-
skinen pé ratt satt. Las darfér igenom bruksanvisningen noga och beakta sékerhets-

anvisningarna och varningarna.

sv - SE

4 fold here
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Anvanda kaffemaskinen

Touchdisplay

Vilja/ m Tryck en gang pa 6nskat falt i menyn.
vélja meny
Bladdra m Tryck med fingret pa pilarna < och > for att bladdra till vanster

eller hoger.

Lamna meny-
niva

m Tryck pa knappen .

Alla inmatningar som du har gjort men inte bekraftat med OK spa-

ras inte.

Ange siffror

Siffror anger du med hjalp av knappsatsen.

m Tryck pa 6nskade siffror.

Sa snart du har gjort ditt val fargas OK-faltet gront.

m Med hjélp av pilen <= raderar du den senast valda siffran.
m Tryck pa OK.

Ange boksta-
ver

Ange namn med hjélp av tangentbordet. Valj garna korta namn.

m Tryck pa de bokstaver och tecken du dnskar.
m Tryck pd Spara.

J< fold here

Oversikt éver dryckerna

Kaffedrycker

— Ristretto &r en kraftigare, mer koncen-
trerad espresso. Samma méangd kaf-
fepulver anvands som till en espresso.
Dock tillsétts bara valdigt lite vatten.

— Espresso  ar ett starkt, aromatiskt kaf-
fe med ett tjockt, hasselnétsbrunt skum
pa kaffet — crema.

- Kaffe  skiljer sig fran espresso genom
den speciella rostningen av kaffebdnor-
na och det bryggs med mer vatten.

— Caffe lungo ar kaffe som bryggs med
betydligt mer vatten.

— Long black bereds av varmvatten och
tva portioner espresso.

- Caffé Americano bestar av lika delar
espresso och varmvatten. Forst bereds
espresson och sedan fylls koppen med
varmvatten.

4 fold here

Kaffedrycker med mjolk

— Cappuccino ¢ bestar av ungefar tva
tredjedelar mjélkskum och en tredjedel
espresso.

- Latte macchiato g bestar av en tred-
jedel vardera av varm mjolk, mjélkskum
och espresso.

- Caffé Latte bestéar av kaffe och varm
mjolk.

— Cappuccino italiano har samma an-
delar mjélkskum och espresso som en
cappuccino. Espresson bereds forst och
sen mjolkskummet.

— Espresso macchiato ar en espresso
med en liten skumyta.

— Flat white &r en stor cappuccino: Myck-
et espresso med rikligt mjélkskum.

— Café au lait &r espresso med lite varm
mjolk.

Te

(varmvatten i respektive optimal tempera-

tur)

— Gront te

- Ortte

— Fruktte

— Svart te

Ovriga drycker

— Varm mjélk

— Mjélkskum

— Hett vatten

Funktion Kaffekanna

(3 till 8 koppar kan véljas)

ANVANDARPRINCIP/OVERSIKT OVER DRYCKERNA

4 fold here

Beskrivning av kaffemaski

4 fold here

4 fold here

@ P&/Av-knapp O

@ Knapp Tillbaka <O

(® Touchdisplay

@ Koppvarmare

(® Vattenbehallare

(® Behallare fér kaffebénor

@ Parkeringslage for mjolkledning-
en

Stalla in malgrad
(® Pulverbehéllare med kaffeskopa
Bryggenhet

@9 Hojdjusterbar tapp med belys-
ning och varmvattentapp

1 Uppsamlingskérl med lock och
sumpbehallare

@ Undre panel med avrinningsgal-
ler

Mijolkbehéllare
@ Mijelklans
Mijélkledning

4 fold here

Forbereda

Fylla pa vattenbehallaren

Byt dagligen vatten i vattenbehal-
laren.

m Fyll pa kallt, farskt dricksvatten i vat-
tenbehallaren upp till markeringen
“max” i vattenbehallaren.

Fylla pa behallaren fér bonor

Bonbehallaren far endast fyllas
med rostade kaffebdnor.

m Fyll p4 med kaffebonor.
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4 fold here

Bereda drycker

Bereda dryck

m Stall en kopp under tappen.

m Valj en dryck.

Symbolerna i dryckesmenyn betyder:
o Espresso

Kaffe

Cappuccino

a9d

Latte macchiato

Avbryta beredning

| Tryck pé Stopp eller Avbryt.

DoubleShot

For en sarskilt stark, aromatisk kaffedryck
kan du valja funktionen DoubleShot. D&
mals och bryggs kaffebdnor pé nytt efter
halva bryggningen.

' DoubleShot

m Tryck pa DoubleShot under beredningen
av en kaffedryck.

4 fold here

Gora dubbla koppar
For att fylla tva koppar samtidigt:

m Stall en kopp under varje dysa.
m Tryck pa 7.
m Valj dryck.

Mjolkberedning

Anvand kall mjolk (< 10 °C), for att gora
ett mjélkskum av bra kvalitet.

Forbindelsedelen ingér vid leverans och
sétts antingen pa mjolklansen eller i mjolk-
behallarens lock.

Tips: For att underlatta insattningen av
mj6lkledningen i héllaren pa centraltappen
kan du kora tappen i skdtselposition.

m Tryck 3 sekunder pa knappen D.

4 fold here

Férbereda mjélklansen

Med mijélklansen kan du anvénda mjolk di-
rekt frdn mjolkforpackningar.

m Satt mjélklansen i mjélken. Stall mjolk-
férpackningen bredvid kaffemaskinen.

m Satt ihop tappen och mjélklansen med
mjoélkledningen.
Férbereda mjélkbehallaren

m Fyll mjolkbehallaren med mjolk till max
2 cm under kanten.

m Stall mjdlkbehallaren bredvid kaffema-
skinen och sétt ihop tappen och mjélk-
behallaren med mjélkledningen.

4 fold here

Brygga te

Varmvatten bereds till op_jrimal temperatur
for tesorterna Gront te, Ortte, Fruktte och
Svart te.

m Sitt det forberedda tefiltret eller tepasen
i tekoppen.

m Stall tekoppen under varmvattentappen.

m Valj tesort i displayen.
Varmt vatten rinner ner i koppen.

m Ta ut tefiltret eller tepasen fran koppen
nar ditt te ar s& starkt som du vill ha det.

Tips: Funktionen TeaTimer &r en dggklocka
for hur lange teet ska dra.

eaTimer

Tryck pa TeaTimer och vélj 6nskad tid. Be-

kréfta med OK. (Teatimer maste startas un-

der Instéliningar | Timer | TeaTimer.)

J< fold here

Rengoring och skotsel

Beakta de utférliga instruktionerna géllande rengdring och skétsel i bruksanvisningen.
Rengér kaffemaskinen dagligen efter anvandning.

Rekommenderat reng6-
ringsintervall

Vad maste jag rengéra och underhalla?

Varje dag
(i slutet av dagen)

- Vattenbehallare

— Mjolkbehallare/mjolklans

- Sumpbehallaren

— Uppsamlingskérl och avrinningsgaller

— Koppsensor
1 gé\__ng i veckan (oftare om - Tapp
det &r mycket smutsigt) — Bryggenhet

— Insida pa bryggenhet och uppsamlingskarl
— Holje

1 gang i manaden

— Behallaren for kaffebonor
— Pulverbehallare och utrymme for pulverbehallare
— Filter till vattenbehallaren (eller vid behov)

enligt uppmaning

— Mijélkledning
— Avfetta bryggenheten (med rengdringstabletter)

— Avkalka kaffemaskinen
(med avkalkningstabletter)

Rengodra fér hand eller i diskmaskin

Endast for hand:

- Tackskydd i rostfritt stal 6ver central-

tappen
— Koppsensor
— Bryggenhet
- Lock till bénbehallaren
— Undre panel

CM 7350 sv-SE 3020

4 fold here

Kan diskas i maskin:

— Uppsamlingskarl och lock
— Avrinningsgaller

— Sumpbehallaren

- Vattenbehallare

— Centraltapp (utan tackskydd i rostfritt
stal)

— Pulverbehallare

- Mjélkbehallare/mjolklans
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